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OFFICIAL STATUS
OF CONSOLIDATIONS

CARACTÈRE OFFICIEL
DES CODIFICATIONS

Subsections 31(1) and (3) of the Legislation
Revision and Consolidation Act, in force on
June 1, 2009, provide as follows:

Les paragraphes 31(1) et (3) de la Loi sur la
révision et la codification des textes législatifs,
en vigueur le 1er juin 2009, prévoient ce qui
suit :

Published
consolidation is
evidence

31. (1) Every copy of a consolidated statute or
consolidated regulation published by the Minister
under this Act in either print or electronic form is ev-
idence of that statute or regulation and of its contents
and every copy purporting to be published by the
Minister is deemed to be so published, unless the
contrary is shown.

31. (1) Tout exemplaire d'une loi codifiée ou d'un
règlement codifié, publié par le ministre en vertu de
la présente loi sur support papier ou sur support élec-
tronique, fait foi de cette loi ou de ce règlement et de
son contenu. Tout exemplaire donné comme publié
par le ministre est réputé avoir été ainsi publié, sauf
preuve contraire.

Codifications
comme élément
de preuve

... [...]

Inconsistencies
in regulations

(3) In the event of an inconsistency between a
consolidated regulation published by the Minister
under this Act and the original regulation or a subse-
quent amendment as registered by the Clerk of the
Privy Council under the Statutory Instruments Act,
the original regulation or amendment prevails to the
extent of the inconsistency.

(3) Les dispositions du règlement d'origine avec
ses modifications subséquentes enregistrées par le
greffier du Conseil privé en vertu de la Loi sur les
textes réglementaires l'emportent sur les dispositions
incompatibles du règlement codifié publié par le mi-
nistre en vertu de la présente loi.

Incompatibilité
— règlements

NOTE NOTE

This consolidation is current to June 10, 2013. The
last amendments came into force on June 4, 2009.
Any amendments that were not in force as
of June 10, 2013 are set out at the end of this docu-
ment under the heading “Amendments Not in
Force”.

Cette codification est à jour au 10 juin 2013. Les
dernières modifications sont entrées en vigueur
le 4 juin 2009. Toutes modifications qui n'étaient pas
en vigueur au 10 juin 2013 sont énoncées à la fin de
ce document sous le titre « Modifications non en
vigueur ».
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SEEDS ACT LOI SUR LES SEMENCES

Weed Seeds Order, 2005 Arrêté de 2005 sur les graines de mauvaises herbes

   

The Minister of Agriculture and Agri-Food, pursuant
to subsection 4(2)a of the Seeds Act, hereby makes the
annexed Weed Seeds Order, 2005.

En vertu du paragraphe 4(2)a de la Loi sur les se-
mences, le ministre de l’Agriculture et de l’Agroalimen-
taire prend l’Arrêté de 2005 sur les graines de mau-
vaises herbes, ci-après.

Ottawa, June 28, 2005 Ottawa, le 28 juin 2005

Andrew Mitchell
Minister of Agriculture and
Agri-Food

Le ministre de l’Agriculture
et de l’Agroalimentaire,
Andrew Mitchell

a  R.S., c. 49 (1st Supp.), s. 4(4) a  L.R., ch. 49 (1er suppl.), par. 4(4)
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WEED SEEDS ORDER, 2005 ARRÊTÉ DE 2005 SUR LES GRAINES DE
MAUVAISES HERBES

WEED SEEDS DÉTERMINATION DES VARIÉTÉS DE GRAINES
DE MAUVAISES HERBES

1. The seeds of the species of plants set out in the
schedule are deemed to be weed seeds for the purpose of
establishing grades under the Seeds Act.

1. Les graines des espèces de plantes énumérées à
l’annexe sont réputées être des semences de mauvaises
herbes en vue de l’établissement de catégories aux
termes de la Loi sur les semences.

REPEAL ABROGATION

2. The Weed Seeds Order, 19861 is repealed. 2. L’Arrêté sur les graines de mauvaises herbes1 est
abrogé.

COMING INTO FORCE ENTRÉE EN VIGUEUR

3. This Order comes into force on July 1, 2005. 3. Le présent règlement entre en vigueur le 1er

juillet 2005.

1  SOR/86-836 1  DORS/86-836
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SCHEDULE
(Section 1)

ANNEXE
(article 1)

CLASS 1 CATÉGORIE 1

PROHIBITED NOXIOUS WEED SEEDS GRAINES DE MAUVAISES HERBES NUISIBLES INTERDITES

(Applicable to all tables of Schedule I to the Seeds Regulations) (applicable à tous les tableaux de l’annexe I du Règlement sur les se-
mences)

Column 1 Column 2

Item Latin Name Common Name

1. Acroptilon repens (L.) DC. (=Centaurea
repens L.)

Russian knapweed

2. Aegilops cylindrica Host Jointed goatgrass
3. Carduus nutans L. Nodding thistle
4. Centaurea diffusa Lam. Diffuse knapweed
5. Centaurea solstitialis L. Yellow star thistle
6. Centaurea stoebe L. (=Centaurea maculosa

Lam.)
Spotted knapweed

7. Conium maculatum L. Poison Hemlock
8. Crupina vulgaris Cass. Common crupina
9. Cuscuta spp. Dodder
10. Datura stramonium L. Jimsonweed
11. Eriochloa villosa (Thunb.) Kunth Woolly cup grass
12. Euphorbia esula L. Leafy spurge
13. Halogeton glomeratus (M. Bieb.) C.A. Mey. Halogeton
14. Lepidium appelianum Al-Shehbaz

(=Cardaria pubescens (C.A. Mey.) Jarm.)
Globe-pod hoary
cress

15. Lepidium draba L. subsp. chalepense (L.)
Thell. (=Cardaria chalepensis (L.) Hand.-
Mazz.)

Lens-pod hoary
cress

16. Lepidium draba L. subsp. draba (=Cardaria
draba (L.) Desv.)

Heart-pod hoary
cress

17. Nassella trichotoma (Nees) Hack. ex
Arechav.

Serrated tussock

18. Odontites vernus (Bellardi) Dumort. subsp.
serotinus (Dumort.) Corb. (=Odontites
serotina Dumort.)

Red bartsia

19. [Repealed, SOR/2009-161, s. 1]
20. Solanum carolinense L. Horse nettle

(Ball nettle)
21. Sorghum halepense (L.) Pers. Johnson grass

Colonne 1 Colonne 2
Article Nom latin Nom commun

1. Acroptilon repens (L.) DC. (=Centaurea
repens L.)

Centaurée de
Russie

2. Aegilops cylindrica Host Égilope cylindrique
3. Carduus nutans L. Chardon penché
4. Centaurea diffusa Lam. Centaurée diffuse
5. Centaurea solstitialis L. Centaurée du

solstice
6. Centaurea stoebe L. (=Centaurea maculosa

Lam.)
Centaurée maculée

7. Conium maculatum L. Ciguë maculée
8. Crupina vulgaris Cass. Crupine
9. Cuscuta spp. Cuscute
10. Datura stramonium L. Stramoine

commune
11. Eriochloa villosa (Thunb.) Kunth Ériochloé velue
12. Euphorbia esula L. Euphorbe ésule
13. Halogeton glomeratus (M. Bieb.) C.A. Mey. Halogeton
14. Lepidium appelianum Al-Shehbaz

(=Cardaria pubescens (C.A. Mey.) Jarm.)
Cranson velu

15. Lepidium draba L. subsp. chalepense (L.)
Thell. (=Cardaria chalepensis (L.) Hand.-
Mazz.)

Cranson rampant

16. Lepidium draba L. subsp. draba (=Cardaria
draba (L.) Desv.)

Cranson dravier

17. Nassella trichotoma (Nees) Hack. ex
Arechav.

Stipe à feuilles
dentées

18. Odontites vernus (Bellardi) Dumort. subsp.
serotinus(Dumort.) Corb. (=Odontites
serotina Dumort.)

Odontite rouge

19. [Abrogé, DORS/2009-161, art. 1]
20. Solanum carolinense L. Morelle de la

Caroline
21. Sorghum halepense (L.) Pers. Sorgho d’Alep

CLASS 2 CATÉGORIE 2

PRIMARY NOXIOUS WEED SEEDS GRAINES DE MAUVAISES HERBES NUISIBLES
PRINCIPALES

(Applicable to all tables of Schedule I to the Seeds Regulations ex-
cept Tables XIV and XV)

(applicable à tous les tableaux de l’annexe I du Règlement sur les se-
mences, sauf les tableaux XIV et XV)
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Column 1 Column 2

Item Latin Name Common Name

1. Abutilon theophrasti Medik. Velvetleaf
2. Ambrosia trifida L. Giant ragweed
3. Barbarea spp. Yellow rocket or

winter cress
4. Cirsium arvense (L.) Scop. Canada thistle
5. Convolvulus arvensis L. Field bindweed
6. Elytrigia repens (L.) Desv. ex Nevski

(=Agropyron repens (L.) Beauv.)
Couchgrass

7. Galium aparine L. Cleavers
8. Galium spurium L. False cleavers
9. Leucanthemum vulgare Lam.

(=Chrysanthemum leucanthemum L.)
Ox-eye daisy

10. Linaria spp. Toadflax
11. Lythrum salicaria L. Purple loosestrife
12. Raphanus raphanistrum L. Wild radish
13. Senecio jacobaea L. Tansy ragwort
13.1 Setaria faberi R. A. W. Herrm. Giant foxtail
14. Silene latifolia Poir. subsp. alba (Mill.)

Greuter & Burdet (=Silene pratensis (Rafn)
Gord. & Gren.)

White cockle

15. Silene vulgaris (Moench) Garcke Bladder campion
16. Sinapis arvensis L. Wild mustard
17. Sonchus arvensis L. Perennial sow

thistle

Colonne 1 Colonne 2
Article Nom latin Nom commun

1. Abutilon theophrasti Medik. Abutilon
2. Ambrosia trifida L. Grande herbe à

poux
3. Barbarea spp. Barbarée vulgaire

ou cresson de terre
4. Cirsium arvense (L.) Scop. Chardon des

champs (chardon
du Canada)

5. Convolvulus arvensis L. Liseron des champs
6. Elytrigia repens (L.) Desv. ex Nevski

(=Agropyron repens (L.) Beauv.)
Chiendent

7. Galium aparine L. Gaillet gratteron
8. Galium spurium L. Gaillet bâtard
9. Leucanthemum vulgare Lam.

(=Chrysanthemum leucanthemum L.)
Marguerite blanche

10. Linaria spp. Linaire
11. Lythrum salicaria L. Salicaire commune
12. Raphanus raphanistrum L. Radis sauvage
13. Senecio jacobaea L. Sénéçon jacobée
13.1 Setaria faberi R.A.W. Herrm. Sétaire géante
14. Silene latifolia Poir. subsp. alba (Mill.)

Greuter & Burdet (=Silene pratensis (Rafn)
Gord. & Gren.)

Lychnide blanche

15. Silene vulgaris (Mœnch) Garcke Silène enflé
16. Sinapis arvensis L. Moutarde des

champs
17. Sonchus arvensis L. Laiteron des

champs

CLASS 3 CATÉGORIE 3

SECONDARY NOXIOUS WEED SEEDS GRAINES DE MAUVAISES HERBES NUISIBLES
SECONDAIRES

(Applicable to all tables of Schedule I to the Seeds Regulations ex-
cept Tables XIV and XV)

(applicable à tous les tableaux de l’annexe I du Règlement sur les se-
mences, sauf les tableaux XIV et XV)

Column 1 Column 2

Item Latin Name Common Name

1. Ambrosia artemisiifolia L. Common ragweed
2. Anthemis cotula L. Mayweed (stinking

mayweed)
3. Avena fatua L. Wild oat
4. Avena sterilis L. Wild oat, Sterile oat
5. Camelina spp. False flax
6. Cichorium intybus L. Chicory
7. Daucus carota L. subsp. carota Wild carrot
8. Erucastrum gallicum (Willd.) O.E. Schulz Dog mustard
9. Lepidium campestre (L.) R. Br. Field peppergrass

Colonne 1 Colonne 2
Article Nom latin Nom commun

1. Ambrosia artemisiifolia L. Petite herbe à poux
2. Anthemis cotula L. Camomille des

chiens
3. Avena fatua L. Folle avoine
4. Avena sterilis L. Avoine stérile
5. Camelina spp. Caméline
6. Cichorium intybus L. Chicorée sauvage
7. Daucus carota L. subsp. carota Carotte sauvage
8. Erucastrum gallicum (Willd.) O.E. Schulz Moutarde des

chiens
9. Lepidium campestre (L.) R. Br. Lépidie des champs
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Column 1 Column 2

Item Latin Name Common Name

10. Lolium persicum Boiss. & Hohen. Persian darnel
11. Plantago lanceolata L. Ribgrass (Narrow-

leaved plantain)
12. All Rumex species except R. maritimus L. &

R. acetosella L.
Dock

13. Silene noctiflora L. Night-flowering
catchfly

14. Sisymbrium loeselii L. Tall hedge mustard
15. Thlaspi arvense L. Stinkweed
16. Tripleurospermum maritimum (L.) W. D. J.

Koch subsp. inodorum (L.) Appleq.
(=Matricaria maritima L.)

Scentless
chamomile

17. Vaccaria hispanica (Mill.) Rauschert
(=Saponaria vaccaria L.)

Cow cockle

Colonne 1 Colonne 2
Article Nom latin Nom commun

10. Lolium persicum Boiss. & Hohen. Ivraie de Perse
11. Plantago lanceolata L. Plantain lancéolé
12. Toutes les espèces Rumex, sauf R. maritimus

L. et R. acetosella L.
Patience

13. Silene noctiflora L. Silène noctiflore
14. Sisymbrium loeselii L. Sisymbre élevé de

Lœsel
15. Thlaspi arvense L. Tabouret des

champs
16. Tripleurospermum maritimum (L.) W. D. J.

Koch subsp. inodorum (L.) Appleq.
(=Matricaria maritima L.)

Matricaire inodore
(matricaire
camomille)

17. Vaccaria hispanica (Mill.) Rauschert
(=Saponaria vaccaria L.)

Saponaire de
vaches

CLASS 4 CATÉGORIE 4

SECONDARY NOXIOUS WEED SEEDS GRAINES DE MAUVAISES HERBES NUISIBLES
SECONDAIRES

(Applicable to Table XII of Schedule I to the Seeds Regulations) (applicable au tableau XII de l’annexe I du Règlement sur les se-
mences)

The weed species named in Class 3 and in addition: Les espèces énumérées dans la catégorie 3 ainsi que les suivantes :

Column 1 Column 2

Item Latin Name Common Name

1. Cerastium spp. Chickweed, mouse-ear
2. Digitaria spp. Crabgrass
3. Panicum spp. Panic grass
4. Prunella vulgaris L. Heal-all
5. Stellaria media (L.) Vill. Chickweed, common

Colonne 1 Colonne 2
Article Nom latin Nom commun

1. Cerastium spp. Céraiste
2. Digitaria spp. Digitaire
3. Panicum spp. Panic
4. Prunella vulgaris L. Prunelle vulgaire
5. Stellaria media (L.) Vill. Mouron des oiseaux ou

stellaire moyenne

CLASS 5 CATÉGORIE 5

NOXIOUS WEED SEEDS GRAINES DE MAUVAISES HERBES NUISIBLES

(Applicable to Tables XIV and XV of Schedule I to the Seeds Regu-
lations)

(applicable aux tableaux XIV et XV de l’annexe I du Règlement sur
les semences)

Column 1 Column 2

Item Latin Name Common Name

1. Cerastium spp. Chickweed, mouse-
ear

2. Cirsium arvense (L.) Scop. Canada thistle
3. Digitaria spp. Crabgrass
4. Elytrigia repens (L.) Desv. ex Nevski

(=Agropyron repens (L.) Beauv.)
Couchgrass

5. Leucanthemum vulgare Lam.
(=Chrysanthemum leucanthemum L.)

Ox-eye daisy

6. Panicum spp. Panic grass

Colonne 1 Colonne 2
Article Nom latin Nom commun

1. Cerastium spp. Céraiste
2. Cirsium arvense (L.) Scop. Chardon des

champs (chardon
du Canada)

3. Digitaria spp. Digitaire
4. Elytrigia repens (L.) Desv. ex Nevski

(=Agropyron repens (L.) Beauv.)
Chiendent

5. Leucanthemum vulgare Lam.
(=Chrysanthemum leucanthemum L.)

Marguerite blanche

6. Panicum spp. Panic
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Column 1 Column 2

Item Latin Name Common Name

7. Prunella vulgaris L. Heal-all
8. Sonchus arvensis L. Perennial sow

thistle
9. Stellaria media (L.) Vill. Chickweed,

common
10. Tripleurospermum maritimum (L.) W. D. J.

Koch subsp. inodorum (L.) Appleq.
(=Matricaria maritima L.)

Scentless
chamomile

Colonne 1 Colonne 2
Article Nom latin Nom commun

7. Prunella vulgaris L. Prunelle vulgaire
8. Sonchus arvensis L. Laiteron des

champs
9. Stellaria media (L.) Vill. Mouron des

oiseaux ou stellaire
moyenne

10. Tripleurospermum maritimum (L.) W. D. J.
Koch subsp. inodorum (L.) Appleq.
(=Matricaria maritima L.)

Matricaire inodore
(matricaire
camomille)

CLASS 6 CATÉGORIE 6

OTHER WEED SEEDS AUTRES GRAINES DE MAUVAISES HERBES

Seeds of all other species not listed as crop kinds in Schedule I to the
Seeds Regulations.
SOR/2009-161, ss. 1, 2.

Les graines de toutes les espèces de plantes autres que les espèces
inscrites à l’annexe I du Règlement sur les semences.
DORS/2009-161, art. 1 et 2.
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